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Vous venez d’acquérir une Lexilens®, nous vous remercions 

pour votre achat. 

Nous espérons que votre Lexilens® vous apportera entière 

satisfaction. 

Nous vous invitons à lire attentivement ce mode d’emploi et 

à consacrer le temps qu’il faut au premier réglage de votre 

Lexilens®. 

Un réglage initial de qualité vous assurera de profiter 

pleinement de votre Lexilens® 

Bonne lecture 

CONTENU DE LA BOITE 

• La Lexilens®

• Etui

• Essuie-verre

• Cordon USB

• Guide de démarrage

APPLICATION SMARTPHONE 

L’installation de l’application Lexilens à partir de l’Android 

store ou de l’Apple store est nécessaire pour le réglage de la 

Lexilens® lors de la première utilisation. 
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CONSIGNES DE SECURITE 

La Lexilens® est indiquée chez les personnes atteintes de 

troubles de la lecture. 

• Ne pas démonter la Lexilens® pour quelque raison que ce

soit.

• Ne pas nettoyer la Lexilens® sous l’eau ni la laisser à

proximité de sources de chaleur (radiateurs, fours, feu).

• Garder la Lexilens® hors de portée des enfants de moins

de 5 ans. L’utilisation de la Lexilens doit être faite sous la

surveillance d’un adulte.

• Ne pas utiliser la Lexilens® comme protection solaire, elle

ne protège pas des rayons UV nocifs du soleil.

• Ne pas utiliser la Lexilens® en milieu humide (salle de

bain, baignoire, …).
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EFFETS INDESIRABLES ET CONTRE-INDICATIONS 

• Epilepsie : Ne pas utiliser si sujet à l’épilepsie : la Lexilens®

peut provoquer des crises d’épilepsie pour les personnes

photosensibles.

• Utilisation prolongée : L’utilisation prolongée (au-delà

d’une heure) pourrait causer des maux de tête, des

nausées, des vertiges. Il est recommandé de limiter

l’utilisation à une heure, ou de faire une pause toutes les

heures.

• Pathologie oculaire : Ne pas utiliser la Lexilens® sans

consultation préalable si l’utilisateur a une pathologie

oculaire connue (strabisme, amblyopie, …) Il est

recommandé de consulter un ophtalmologiste en cas de

doute.

MISE EN GARDE 

Si la Lexilens® est portée dans une pièce équipée 

d’un éclairage néon, les verres de la monture 

clignoteront d’une manière visible et désagréable. 

Privilégiez un autre éclairage, comme par exemple 

la lumière du jour, ou des ampoules LED. Un clignotement 

visible ou anormal des verres de la Lexilens® pourrait causer 

des maux de tête, des vertiges ou des crises d’épilepsies. En 

cas de clignotement visible et anormal des verres de la 

Lexilens® sous une source de lumière sans scintillement 

(lumière du jour, LED), contactez votre revendeur ou le 

support d’ABEYE. 
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CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DECHETS 

La Lexilens® est un déchet électrique et électronique (DEEE), 

ne la jetez pas dans votre poubelle ménagère mais dans un lieu 

de collecte spécifique désigné par les autorités locales. 

DECLARATION DE CONFORMITE 

La société ABEYE déclare que la Lexilens® est conforme aux 

exigences des directives européennes 93/42/CEE et 

2007/47/CEE concernant la mise sur le marché de dispositifs 

médicaux de classe I. La déclaration de conformité complète 

du produit est disponible sur demande à la société ABEYE.  
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DESCRIPTION DE LA LEXILENS© 

① Bouton ON/OFF/Bluetooth®

② Indicateur lumineux (LED) de recharge batterie

③ Indicateur lumineux (LED) ON/OFF/Bluetooth®

④ Prise de recharge USB-C
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FONCTIONNEMENT 

La Lexilens® filtre la lumière pour améliorer la qualité de 

lecture des personnes dyslexiques en détachant et démêlant 

les lettres, les mots, les lignes. 

Lorsque la Lexilens® est réglée correctement pour l’utilisateur, 

une lecture plus rapide, une meilleure compréhension des 

textes, avec moins d’effort sont obtenus dans la plupart des 

cas 

ALLUMER / ETEINDRE LA LEXILENS© 

Appuyez une fois sur le bouton ON/OFF. Les verres de la 

LEXILENS© deviennent opaques. La LED s’allume vert pendant 

5 secondes si la batterie est suffisamment chargée, ou clignote 

rouge si la batterie doit être rechargée. 

Remarque : la Lexilens® s’éteint automatiquement au bout de 

1 heure de fonctionnement continu. Il est recommandé de 

faire une pause avant d’utiliser à nouveau la Lexilens®. 
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RECHARGER LA BATTERIE 

La LED de la branche gauche est orange si la batterie est en 

charge et devient verte quand la batterie est suffisamment 

chargée. 

ACTIVER LE BLUETOOTH® 

Restez appuyé pendant 3 secondes sur le bouton ON/OFF. Le 

Bluetooth® s’active quand la LED de la branche droite clignote 

en bleu. La LED devient bleu fixe quand la Lexilens® est 

connectée à votre application smartphone. 

Remarque : le Bluetooth® se désactive automatiquement 

au bout de 5 minutes. 
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REGLAGE DE LA MONTURE LEXILENS® 

MODIFIER LE REGLAGE DE LA MONTURE EST NECESSAIRE 

POUR ADAPTER LA LEXILENS® A CHAQUE UTILISATEUR. 

Pour les enfants, il est conseillé de changer les réglages de la 

Lexilens® en présence d’un adulte. 

1 - Installer l’application smartphone Lexilens® (Disponible 
sur Android Store et Apple Store)

2 - Connecter la Lexilens® à l’application

3 - Lire un texte avec différents réglages « vitesse » pour 
trouver le réglage qui facilite le plus votre lecture.

4 - La Lexilens® garde les paramètres en mémoire :  il n’est 
pas nécessaire de répéter l’opération de réglage à chaque 
utilisation.

5 - Une fois les paramètres enregistrés dans l’application, 
l’utilisation de la Lexilens® ne requiert pas de téléphone

Paramètres avancés : Après avoir trouvé votre réglage 

« vitesse » optimal, vous pouvez modifier le réglage 

« balance » pour faire varier l’opacité du verre, et le réglage 

« boost » pour optimiser plus finement votre lecture. 
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ASSISTANCE ET SERVICE APRES-VENTE 

Si votre Lexilens® s’allume rouge fixe (LED branche droite), ou 
si les verres ne se teintent plus lors de la mise en marche, 
restez appuyé pendant 15 secondes sur le bouton ON/OFF.  
Pour tout autre problème technique, consultez les questions 
fréquemment posées (FAQ) sur le site web Lexilens.  
Si le problème persiste, contactez votre revendeur Lexilens 

pour effectuer une demande de réparation ou de 

remplacement selon les termes de la garantie. (En France, 

contactez votre opticien ATOL ou directement le service après-

vente d’ATOL au 0 805 382 225.)  

ENTRETIEN 

Utilisez un tissu en microfibres (fourni avec votre Lexilens®) 

pour nettoyer les verres. Nettoyez la Lexilens uniquement à 

sec, sans ajout d’eau ou d’autres liquides. 

Ne jamais nettoyer avec de l’eau, ni vaporiser 

directement la Lexilens, ni ouvrir la Lexilens®. 
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GARANTIE 

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d’un 

vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne couvre 

pas les vices ou les dommages résultant d’une utilisation 

incorrecte, du démontage du produit ou de l’usure normale du 

produit. La durée de garantie est spécifiée sur la facture 

d’achat. 
ATOL reste tenu de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 à L. 217-

14 du Code de la consommation et de celle relative aux défauts de la chose vendue dans les 

conditions prévues aux articles 1641 à 1648 et 2232 du Code civil. 

 

ETIQUETTE 

L’étiquetage de la Lexilens® est composé de différents logo 

dont voici la signification : 
 

 
 

Mise sur le marché de la monture Lexilens® : 2020-12 
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Dernière révision du mode d’emploi : 2021 – 09 

 
Les lunettes sont des dispositifs médicaux qui sont des produits de santé réglementés qui 

portent, au titre de cette réglementation, le marquage CE. 

Vous êtes invités à lire attentivement les instructions figurant dans le guide de démarrage qui 

accompagne le dispositif médical et à vous rapprocher de votre opticien pour toute 

information complémentaire. Dépliant 09.20 




